
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১৩৯ [আজািতক নাারঃ ১২১২]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭৬৭. সালােত থাকাকােল প ছুেট গেল।

ةلاالص ةُ فذَا انْفَلَتَتِ الدَّابباب ا

আরবী

ةَ، قَالورع نع ،ِرِيهالز نع ،ونُسنَا يرخْبا ،هدُ البنَا عرخْبا ،لقَاتم ندُ بمحدَّثَنَا مح

ةً طَوِيلَةً، ثُمورس اه عليه وسلم فَقَرال صل ِالنَّب فَقَام ،سفَتِ الشَّمشَةُ خَسائع قَالَت

دَ، ثُمجسا واهقَض َّتح عكر ى، ثُمخْرا ةوربِس تَفْتَحاس ثُم ،هسار فَعر ثُم ،طَالفَا عكر

َّتلُّوا حكَ فَصذَل تُمياذَا رفَا ،هاتِ الآي نتَانِ ما آيمنَّه‏ "‏ ا قَال ثُم ،ةيالثَّان كَ فذَل لفَع

يفْرج عنْم، لَقَدْ رايت ف مقَام هذَا كل شَء ۇعدْتُه، حتَّ لَقَدْ رايتُن ارِيدُ انْ آخُذَ

قطْفًا من الْجنَّة حين رايتُمون جعلْت اتَقَدَّم، ولَقَدْ رايت جهنَّم يحطم بعضها بعضا

حين رايتُمون تَاخَّرت، ورايت فيها عمرو بن لُح وهو الَّذِي سيب السوائب ‏"‏‏.‏

বাংলা

১১৩৯। মুহাদ ইবনু মুকািতল (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, একবার সূযহণ হল। রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (সালােত) দাঁড়ােলন এবং দীঘ সূরা পাঠ করেলন, এরপর কু’ করেলন, আর তা

দীঘ করেলন। তারপর কু’ থেক মাথা তুেলন এবং অন একিট সূরা পাঠ করেত  করেলন। পের কু’

সমা কের িসদা করেলন। িতীয় রাকা’আেতও এপ করেলন। তারপর বলেলনঃ এ দু’িট (চহন ও

সূযহন) আাহর িনদশনসমূেহর অনতম। তামরা তা দখেল হন মু না হওয়া পয সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় করেব। আিম আমার এ ােন দাঁিড়েয়, আমােক যা ওয়াদা করা হেয়েছ তা সবই দখেত পেয়িছ। এমন

িক যখন তামরা আমােক সামেন এিগেয় যেত দেখিছেল তখন আিম দখলাম য, জাােতর একিট (আঙুর)

 নওয়ার ইা করিছ। আর যখন তামরা আমােক িপছেন সের আসেত দেখিছেল আিম দখলাম জাহাাম,

সখােন আমর ইবনু লুহাইেক য সািয়বাহ* থা বতন কেরিছল।

English

Narrated `Aisha:
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Once the sun eclipsed and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stood up for the prayer
and recited a very long Sura and when bowed for a long while and then
raised his head and started reciting another Sura. Then he bowed, and after
finishing, he prostrated and did the same in the second rak`a and then said,
"These (lunar and solar eclipses) are two of the signs of Allah and if you see
them, pray till the eclipse is over. No doubt, while standing at this place I
saw everything promised to me by Allah and I saw (Paradise) and I wanted
to pluck a bunch (of grapes) therefrom, at the time when you saw me
stepping forward. No doubt, I saw Hell with its different parts destroying
each other when you saw me retreating and in it I saw `Amr bin Luhai who
started the tradition of freeing animals (set them free) in the name of idols."

ফুটেনাট

* بائوالس ববচন, একবচেন بةالسائ অথ িবমু, পিরতা, বাঁধনমু। জািহলী যুেগ দব-দবীর নােম উট

ছেড় দওয়ার কু-থা িছল। এসব উেটর দুধ পান করা এবং তােক বাহনেপ ববহার করা অৈবধ মেন করা

হত।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1146

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

